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1 Uber die Dokumentation
1.1 Informationen zu diesem
Dokument

INFORMATION

Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte
Dokumentation verfigt und bitten Sie ihn, diese als
Nachschlagewerk aufzubewahren.

Zielgruppe

Autorisierte Monteure

INFORMATION

Dieses Gerat ist fur die Nutzung durch erfahrene oder
geschulte Anwender in der Leichtindustrie oder in
landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in
gewerblichen Betrieben oder privaten Haushalten
konzipiert.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der
vollstandige Satz besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
= Sicherheitshinweise, die Sie vor der Installation lesen MUSSEN
= Format: Papier (in der Box der Inneneinheit)
= Inneneinheit-Installationsanleitung:
= Installationsanweisungen
= Format: Papier (in der Box der Inneneinheit)
= Referenz fiir Installateure:

= Installationsvorbereitung, bewahrte

Referenzdaten etc.

Verfahrensweisen,

= Format: Digital gespeicherte Dateien auf  http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation kénnen auf der
regionalen Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei lhrem Handler
verflgbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der
Dokumentation in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jungsten technischen Daten ist verfugbar auf der
regionalen Website Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der volistindige Satz der jingsten technischen Daten ist
verfligbar auf dem Daikin Business Portal (Authentifizierung
erforderlich).

2 Uber die Verpackung

2.1 Innengerat

A WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden) innerhalb dieser
Einheit ist schwer entflammbar (mildly flammable). Den
Spezifikationen der Auf3eneinheit kdnnen Sie entnehmen,
welche Art Kaltemittel zu benutzen ist.

211 So entfernen Sie das Zubehor vom

Innengerat
a b ¢ d e f g
1x Ix |1x 8x 24x 1x |2x
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Installationsanleitung
Betriebsanleitung

Allgemeine Sicherheitshinweise
Unterlegscheiben fir Aufhangebiigel
Schrauben fiir Kanalflansche
Metallschelle

Dichtungskissen: klein und groR

a
b
c
d
e

f
9

Installationsanleitung
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3 Uber die Gerate und Optionen

Ablaufschlauch

Dichtungsmaterial

Isolierstiick: Klein (Flussigkeitsleitung)
Isolierstiick: Grof (Gasleitung)
Kabelbinder
Unterlegscheiben-Befestigungsplatte
Luftfilter

Nivellierschrauben

053 x>

3 Uber die Gerite und Optionen

3.1 Systemanordnung

INFORMATION

Die folgende Abbildung ist ein Beispiel und entspricht
moglicherweise NICHT Ihrem Systemlayout.

Inneneinheit

AuBeneinheit

Benutzerschnittstelle
Kaltemittelrohrleitungen + Verbindungskabel
Abflussrohr

Erdungskabel

-~ 0 Q0T O

4 Vorbereitung

4.1 Den Ort der Installation vorbereiten

= Planen Sie fur Wartungszwecke und eine ausreichende
Luftzirkulation ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Wahlen Sie den Installationsort so, dass gentigend Platz ist, um
die Einheit zur Baustelle hin und von ihr weg zu tragen.

A ACHTUNG

NICHT installieren oder benutzen in Rdumen, in denen es
Rauch, Gas, Chemikalien usw. gibt. Sensoren innerhalb
der Inneneinheit kdnnten diese Substanzen erkennen und
eine Anomalie aufgrund einer Leckage melden."

A ACHTUNG

NICHT installieren oder benutzen in luftdichten Raumen,
wie z. B. schallisolierte Raume oder Raume mit
abgedichteten Turen."

A ACHTUNG

Die Einheit ist mit elektrisch betriebenen
Sicherheitseinrichtungen ausgestattet, z. B. mit einem
Kéltemittel-Leckdetektor. Damit diese
Sicherheitseinrichtungen immer funktionieren, muss die
Einheit nach ihrer Installation immer mit Strom versorgt
werden, mit Ausnahme kleiner Unterbrechungen fir die
Durchfiihrung von Wartungsarbeiten.

A WARNUNG

Installieren Sie das Klimagerat NICHT an einem Platz, wo
brennbares Gas austreten konnte. Wenn Gas austritt und
sich um das Klimagerat herum sammelt, kann ein Brand
ausbrechen.

411 Anforderungen an den Installationsort des
Innengerats

INFORMATION

Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

= Verwenden Sie Tragbolzen fur die Installation.

= Achten Sie auf Folgendes:

A
ﬂh —

oe]

21750
S

©
{ l
I
[} 74 i Z
a=100 100sa<200 (Mm)
A Typ fuir Wandmontage
B Standgerat-Typ
a Mindestabstand
Draufsicht:
a I
Vi
2300 2300
o
o
o
-
A
v (mm)

a Inneneinheit

= Installieren Sie die Einheit in einem vorgefertigten, vollstandig
schlieBenden Gehause, das lber abnehmbare Blenden, einem
Ansaugluftgitter und Luftaustrittsgitter verfugt. Diese
abnehmbaren Teile sind dazu da zu verhindern, dass auf die
Einheit zugegriffen werden kann, und sie kdnnen NUR mit einem
entsprechenden Werkzeug abgenommen werden.

= Bei Installation unter einem Fenstersims ist darauf zu achten,
dass es keine Ruckzirkulation der Luft geben kann.

™ Nur bei Einheiten, die mit Kaltemittel R32 arbeiten. Den Spezifikationen der AuReneinheit kénnen Sie entnehmen, welche Art Kaltemittel zu

benutzen ist.

FNA25~60A2VEB(9)
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5 Installation

5 Installation INFORMATION

= Falls der erforderliche exakte Wert fur die gesamte
Kaltemittel-Fillmenge im System (m) unten nicht

5.1 Montieren des Innengeréts angegeben ist, benutzen Sie den nachsten hoéheren
Wert.
511 Richtlinien zur Installation der  Falls die gesamte Kaltemittel-Fiillmenge im System
Inneneinheit >3,9 kg ist, lesen Sie "Mindest-FuBbodenflache
bestimmen" in den Allgemeine
INFORMATION Sicherheitshinweisen.
Optionale Einrichtungen. Lesen Sie vor der Installation FNA25&35 ‘ FNA50&60
einer . optionglen Ei?richtung die . zugehorige m (kg) A, (M)
Installationsanleitung. Abhangig von den Bedingungen vor -
Ort ist es méglicherweise einfacher, erst die optionale 1,842 Kein Bedarf
Einrichtung zu installieren. 1,843 6,2 55
= Wand- oder Bodenstarke. Priifen Sie, ob die Wand oder der 1.9 6.4 5.7
Boden tragfahig genug sind, um das Gewischt der Einheit zu 2 6,8 6,0
tragen. Ist dies nicht sichergestellt, verstarken Sie erst die Wand 21 71 63
oder den Boden, bevor Sie die Einheit installieren. . : :
2,2 7.4 6,6
= Tragbolzen. Verwenden Sie W3/8 M10 Tragbolzen fir die 23 78 69
Installation. Befestigen Sie den Aufhangeblgel am Tragbolzen. ! ! !
Befestigen Sie ihn sicher mit Hilfe einer Mutter und einer 2,4 8,1 72
Unterlegscheibe an der oberen und unteren Seite des 2,5 8,4 7,5
Aufhangebugels. 26 88 7.8
B 2,7 9,1 8,1
2,8 9,5 8,4
(|j [? 29 9,8 8,7
3 10,1 9,0
3,1 10,5 9,3
3,2 10,8 9,6
3,3 11,1 9,9
A Befestigung der Aufhangung
B Befestigung der Unterlegscheibe 34 11,5 10,2
a Unterlegscheibe (Zubehdr)
b Aufhéangeblgel 3.5 18 104
c1  Mutter (bauseitig zu liefern) 3,6 12,2 10,7
c2 Doppelmutter (bauseitig zu liefern)
d Unterlegscheiben-Befestigungsplatte (Zubehor) 3.7 12,5 11,0
= Tragbolzen-Abstand bei Wandmontage: 38 128 1.3
3,9 13,2 11,6
L - » FNA25&35
13
‘4"" ‘I"i?' - I — 12 =
i | E 1
| | x
| EE T
Yol © 5
! ! 1819 2 212223242526272829 3 313233343536 37 3839
| | 1.843 m [kg]
-,?- TR . FNA50&60
I T 12
o1
| A | £ 10
I 1 '—; g
Klasse A (mm) < ;
25&35 740 51818 2 212223 24 2526 2728 29 3 3132 33 34 35 36 37 358 39
50860 1140 L m (kdl

A, Mindest-FuBbodenflache

; -~ dche
Mindest-FuBbodenfldche m  Kaltemittel-Fiillmenge im System

Zur Bestimmung der Mindest-FuRbodenflache benutzen Sie die
Tabelle oder Grafik unten.

1 In Abhangigkeit von der gesamten Kaltemittel-Fullmenge im
System (m) betragt die Mindest-FuRbodenflache (A.,,)-

™ In Kombination mit der Benutzerschnittstelle BRC1H52* diirfen nur Einheiten benutzt werden, die mit dem Kaltemittel R32 arbeiten. Den
Spezifikationen der AuReneinheit konnen Sie entnehmen, welche Art Kaltemittel zu benutzen ist.

Installationsanleitung DAIKIN FNA25~60A2VEB(9)
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5 Installation

Standgerat-Installation

ooco 0>

Breite des Wartungsbereichs

Breite des Lufteinlassgitters
Luftauslass-Richtung
Hohe des Lufteinlassgitters
Lufteinlass-Richtung

Klasse

A (mm)

B (mm)

25835

1350

660

50860

1750

1060

Installation mit Wandmontage

A
B
a
b
c

Breite des Wartungsbereichs

Breite des Lufteinlassgitters
Luftauslass-Richtung
Hoéhe des Lufteinlassgitters
Lufteinlass-Richtung

Klasse

A (mm)

B (mm)

25835

1350

660

50860

1750

1060

= Externer statischer Druck. Orientieren Sie sich an den Angaben
in der technischen Dokumentation, um sicherzustellen, dass der
externe statische Druck der Einheit nicht lberschritten wird.

= Die Beine entfernen. Falls es erforderlich ist, die Beine zu

entfernen, gehen Sie wie folgt vor:

Ansicht von unten
Seitenansicht
Schutzgitter

Bein

1 Bei Ansaugen von unten den Luftfilter entfernen.

2 Die 4 Schrauben entfernen (2 auf jeder Seite), welche die
beiden Beine auf der Unterseite der Einheit halten.

3 An der Seite der Einheit 2 Schrauben (1 auf jeder Seite)
entfernen.

4 Bei Ansaugen von unten den Filter wieder anbringen.

Bei Ansaugen von vorne an der Seite der Einheit 2 Schrauben
wieder einschrauben.

= Saughaube und Luftfilter (Zubehor) installieren

6 Bei Ansaugen von vorne das Schutzgitter und die Saughaube
von der Frontseite abnehmen.

Die Saughaube abnehmen

Die Saughaube wieder anbringen
Saughaube

Schutzgitter

Lufteinlass

Luftauslass

A
B
a
b
c
d

7 Auf der dem Elektroschaltkasten gegentiber liegenden Seite ein
Bein entfernen.

8 An der Unterseite die entfernte Saughaube wieder anbringen.
9 Auf der Frontseite das Schutzgitter anbringen.
10 Das Bein wieder anbringen, falls erforderlich.

11 Den Luftfilter (Zubehor) anbringen, indem Sie die Haken nach
unten driicken (2 Haken bei Typ 25 und 35 oder 3 Haken bei
Typ 50 und 60).

FNA25~60A2VEB(9)
Split-System-Klimagerate
4P456958-1J — 2020.12
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5 Installation

A B

Ansaugen von vorne
Ansaugen unten
Haupteinheit

Filter

oo 0>

= Installieren Sie die Einheit provisorisch.
12 Befestigen Sie den Aufhangebligel am Tragbolzen.
13 Die Einheit sicher befestigen.
14 Die Einheit so ausrichten, dass sie zwischen die Wande passt.

= Waagerecht. Stellen Sie mit Hilfe einer Wasserwaage oder mit

einem mit Wasser beflllten Vinylschlauch sicher, dass alle vier

Ecken der Einheit auf einer Ebene liegen.

15 Die obere Mutter anziehen.

@ HINWEIS

Die Einheit NICHT geneigt installieren. Mogliche Folge:
Wenn die Einheit gegen die Flieflrichtung des
Kondenswassers geneigt ist (falls die Abflussrohrseite
héher ist), kann es zu Funktionsstérungen des
Schwimmerschalters und zu einem Wasseraustritt
kommen.

= Die Einheit befestigen. Mit den Nivellierschrauben (Zubehor)

dafir sorgen, dass die Einheit waagerecht ausgerichtet ist. Ist der
Boden zu uneben oder zu geneigt, dann setzen Sie die Einheit auf

einen flachen und waagerechten Sockel. Falls die Einheit umfallen
konnte, befestigen Sie diese an der Wand, indem Sie die
werksseitig vorgesehenen Offnungen dazu benutzen. Oder - wenn
die Einheit am Boden verankert werden soll - verwenden Sie
Bodenbefestiger (bauseitig zu liefern).

o

5.1.2 Leitlinien zur Installation des Kanals

A WARNUNG

Falls ein Raum oder mehrere Raume mit der Einheit tiber
ein Kanalsystem verbunden sind, dann achten Sie darauf,
das folgende Bedingungen erflllt werden:

= Es gibt keine in Betrieb befindlichen
Entziindungsquellen (z. B. offene Flammen, ein mit
Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein elektrisches
Heizgerat) fur den Fall, dass die FuRBbodenflache
kleiner ist als der in den allgemeinen
Sicherheitshinweisen spezifizierte Wert A ;,.;

= im Kanalsystem sind keine Zusatzgerate installiert, die
eine mogliche Entzindungsquelle sein konnten
(Beispiel: heile Oberflachen mit Temperaturen lber
700°C und elektrische Schaltgerate);

= im Kanalsystem werden nur Zusatzgerate benutzt, die
vom Hersteller zugelassen sind;

= Lufteinlass und Luftauslass sind direkt Uber ein

Kanalsytem mit dem Raum verbunden. Benutzen Sie
KEINE Zwischenrdume wie zum Beispiel eine
Zwischendecke als Kanal flur Lufteinlass oder
Luftauslass.

A WARNUNG

Installieren Sie KEINE Entziindungsquellen (Beispiel:
offene Flammen, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat
oder ein elektrisches Heizgerat) in der Kanalflihrung.

A ACHTUNG

Darauf achten, dass der Kanal so installiert wird, dass
der Einstellbereich des externen statischen Drucks fir
die Einheit NICHT Uberschritten wird. Angaben zum
Einstellbereich zu Ihrem eigenen Modell finden Sie im
technischen Datenblatt.

= Den Gewebestutzen so installieren, dass Vibrationen
NICHT auf den Kanal oder die Decke uUbertragen
werden. Benutzen Sie fir die Auskleidung des Kanals
schallabsorbierendes Material (Isoliematerial), und an
den Hangebolzen sollten Schwingungsisolierungen aus
Gummi verwendet werden.

= Beim Schweillen darauf achten, dass KEINE Spritzer
auf die Ablaufwanne oder die Luftfilter gelangen.

= Wenn der Metallkanal durch Verschalungen aus Metall
fuhrt, dann schlieRen Sie an die Verschalung oder
Metallplatte der Holzstruktur einen Draht an und sorgen
fur eine elektrische Trennung von Kanal und Wandung.

= Das Luftauslassgitter an einer Stelle so installieren,
dass der Luftstrom nicht direkt auf Menschen gerichtet
wird.

= Im Kanal KEINE Zusatz-Ventilatoren verwenden.
Benutzen Sie diese Funktion, durch die der
Luftdurchlass des Ventilators automatisch eingestellt
wird. Informationen zur Einstellungen finden Sie in der
Installationsanleitung zur benutzten
Benutzerschnittstelle.

Der Kanal ist bauseitig zu liefern.

= Lufteinlass-Seite. Den Kanal und Einlassseiten-Flansch
anbringen (bauseitig zu liefern). Den Flansch mit 7
Zubehorschrauben anschlielen.

Installationsanleitung
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5 Installation

Efﬂ’—lﬂ
TS

d e e d

Verbindungsschraube (Zubehor)
Flansch (bauseitig zu liefern)
Hauptgerat

Isolierung (bauseitig zu liefern)
Aluminiumband (bauseitig zu liefern)

Qo 0TQ

= Befestigungsschrauben. Bei Installation eines Lufteinlasskanals
mussen die Befestigungsschrauben so ausgewahlt werden, dass
sie innerhalb des Flansches 5 mm herausstehen, damit bei der
Wartung des Luftfilters dieser nicht beschadigt werden kann.

a Lufteinlass-Kanal

b Innenseite des Flansches

c Befestigungsschraube

= Filter. Darauf achten, auf der Einlassseite innerhalb des

Luftdurchgangs einen Luftfilter anzubringen. Benutzen Sie einen
Luftfilter mit einer Staubbindungswirksamkeit von 2=50%
(gravimetrische Methode). Wird der Einlasskanal angebracht, wird
der enthaltene Filter nicht benutzt.

= Luftauslass-Seite. Befestigen Sie den Kanal gemall der
Innenabmessungen des Flansches der Auslassseite.

= Luftaustritte. Um den Einlassseiten-Flansch und die
Kanalbefestigung ein Aluminiumband wickeln. Sorgen Sie dafir,
dass alle anderen Verbindungen dicht sind und keine Luft austritt.

= Isolierung. Isolieren Sie den Kanal, damit sich kein
Kondenswasser bilden kann. Verwenden Sie Glaswolle oder
Polyethylen-Schaumstoff, 25 mm dick.

51.3 Leitlinien zur zur Installation des
Abflussrohrs

Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser ordnungsgemafn
ablaufen kann. Das bedeutet:

= Allgemeine Richtlinien
= Abflussrohr an der Inneneinheit anschlief3en

= Auf Wasserleckagen prifen

Allgemeine Leitlinien

= Rohrleitungslange. Abflussrohrleitung so kurz wie mdglich
halten.

= Rohrstarke. Die Rohrstarke muss im Vergleich mit der Starke des
Verbindungsrohres gleich oder groRer sein (Vinylrohr mit 20 mm
Nenndurchmesser und 26 mm AuRendurchmesser).

= Gefille. Das Abflussrohr muss ein Gefalle haben (mindestens
1/100), damit sich im Rohr keine Luftblasen bilden kdénnen.
Haltestangen so verwenden wie gezeigt.

My
oy T

‘ 1~-15m 1

| = ]

a Haltestange
O Zulassig
X Nicht zulassig

= Kondenswasserbildung. Ergreifen Sie geeignete MaRnahmen,
damit sich kein Kondenswasser bilden kann. Isolieren Sie die
komplette Abflussleitung im Gebaude.

= Steigleitung. Falls notwendig, konnen Sie eine Steigleitung
installieren, damit ein Gefalle erzielt werden kann.

= Neigung des Ablaufschlauchs: 0~75 mm, damit das Rohr nicht
belastet wird und keine Luftblasen entstehen.

= Steigleitung: <300 mm von der Einheit, <625 mm lotrecht zur
Einheit.

= Abflussrohre zusammenfiihren. Sie koénnen Abflussrohre

zusammenfiuhren. Darauf achten, dass die Rohre und T-
Verbindungen das richtige MaR haben. Es muss der
Betriebskapazitat der Einheiten entsprechen.

2100

<600

a T-Verbindung

Abflussrohr an der Inneneinheit anschlieRen

HINWEIS

Bei falschem AnschlieBen des Abflussschlauches kann es
zu Leckagen kommen, so dass der Bereich der Installation
und die Umgebung beschadigt werden kénnen.

1 Den Abflussschlauch so weit wie moglich auf den Abflussrohr-
Anschluss schieben.

2 Die Metallschelle befestigen und festziehen, bis der
Schraubenkopf weniger als 4 mm Abstand von der
Metallschelle hat.

3 Auf Wasserleckagen prufen (siehe "So prifen Sie auf
Wasserleckagen" [» 10]).

4 Das groRe Dammungskissen (= Isolation) um die Metallschelle
und den Abflussschlauch wickeln und mit Kabelbinder
befestigen.

5 Abflussrohr am Abflussschlauch anschlieRen.

Abflussrohr-Anschluss (am Gerat angebracht)
Ablaufschlauch (Zubehor)

Metallschelle (Zubehor)

Grofes Dichtungspad (Zubehdr)
Abflussleitung (bauseitig zu liefern)

®QO0TO
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5 Installation

@ HINWEIS

= Ziehen Sie den Abflussrohrstopfen NICHT heraus, da
sonst Wasser auslaufen konnte.

= Der Abflussauslaf® wird nur vor der Wartung oder zum
Ablassen von Wasser verwendet, wenn die
Kondensatabfluss-Pumpe nicht eingesetzt wird.

= Gehen Sie beim Einsetzen und Herausnehmen des
Abflussrohrstopfens vorsichtig vor. Bei
Gewaltanwendung kann der Kondensatanschlu® der
Kondensatwanne beschadigt werden.

Abflussstopfen herausziehen.
= Den Stopfen NICHT hin- und her ruckeln.

Abflussstopfen hineindriicken.

= Setzen Sie den Stopfen ein und dricken Sie ihn mithilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers hinein.

a Ablaufstopfen
b Kreuzschlitzschraubendreher

So priifen Sie auf Wasserleckagen

Geben Sie ungeféhr 1 | Wasser in die Ablaufwanne und priifen Sie,
ob es irgendwo leckt.

Luftauslass

a
b Tragbare Pumpe

c Behalter

d Kaltemittelleitungen
e Entleerungsauslass

5.2 AnschlieBen der Kaltemittelleitung

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

5.2.1 So schliefen Sie die Kaltemittelleitung an
das Innengerit an

A ACHTUNG

Installieren Sie Kaltemittelrohre oder Komponenten an
einer Position, wo es unwahrscheinlich ist, dass sie
Substanzen  ausgesetzt sind, die bei solchen
Komponenten, die Kaltemittel enthalten, zu Korrosion
fuhren koénnten. Es sei denn, diese Komponenten
bestehen aus Materialien, die von sich aus resistent sind
gegen Korrosion oder die auf geeignete Weise gegen
Korrosion geschiitzt sind.

WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden) innerhalb dieser
Einheit ist schwer entflammbar (mildly flammable). Den
Spezifikationen der AuBeneinheit konnen Sie entnehmen,
welche Art Kaltemittel zu benutzen ist.

= Rohrlange. Kaltemittelrohre so kurz wie mdéglich halten.

= Bordelanschliisse. Kaltemittelrohrleitung mit Bérdelanschliissen
an die Einheit anschlielen.

= Isolierung. Kaltemittelrohrleitung an der Inneneinheit wie folgt
isolieren:

@
>_‘

A Gasleitung
B Flissigkeitsleitung

Isoliermaterial (bauseitig zu liefern)

Kabelbinder (Zubehdr)

Isolierstiicke: GroR (Gasrohr), klein (Fllssigkeitsleitung)
(Zubehor)

Uberwurfmutter (an der Einheit angebracht)
Kaltemittelleitungsrohr-Anschluss (am Geréat angebracht)
Einheit

Dichtungspads: Mittel 1 (Gasrohr), mittel 2
(Flussigkeitsleitung) (Zubehor)

oOT o

Q -0 Q

Die Falze der Isolierstiicke nach oben drehen.

Am Sockel der Einheit befestigen.

Die Kabelbinder auf den Isolierstiicken festziehen.
Den Bereich vom Sockel des Gerats bis zur Spitze der
Uberwurfmutter mit dem Dammungskissen umwickeln.

HINWEIS

Darauf achten, dass alle Kaltemittelleitungen isoliert
werden. An jeder frei liegenden Rohrleitung kdnnte
Feuchtigkeit kondensieren.

BOWN =

5.2.2 So fiihren Sie eine Leckpriifung durch

HINWEIS

Uberschreiten Sie NICHT den maximalen Betriebsdruck
des Gerats (siehe “PS High” am Typschild des Gerats).

Installationsanleitung
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5 Installation

@ HINWEIS

Verwenden Sie IMMER eine empfohlene
Blasenprufungslésung von Ihrem Handler.

Verwenden Sie NIEMALS Seifenwasser:

= Seifenwasser kann Risse an den Komponenten zur
Folge haben, wie den Bordelmuttern oder den Kappen
der Absperrventile.

= Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit
absorbiert, die wiederum einfrieren kann, wenn die
Rohre kalt werden.

= Seifenwasser enthalt Ammoniak, der zu Korrosion an
den Bordelverbindungen fihren kann (zwischen der
Bordelmutter aus Messing und der Kupferbdrdelung).

1 Fdllen Sie das System mit Stickstoffgas bis zu einem Druck von
mindestens 200 kPa (2 Bar) auf. Es wird empfohlen, den Druck
auf 3000 kPa (30 Bar) zu erhéhen, um kleine Undichtigkeiten
zu erkennen.

A AuBerhalb des Geréts

2 Prifen Sie alle Verbindungen mithilfe der z gtgi?rifs?::aggéacfung

Blasenprifungslésung auf Undichtigkeiten. b Anschluss des Verbindungskabels (einschlieBlich Erde)
. . a ¢ Schaltplan

3 Lassen Sie das Stickstoffgas vollstandig ab. d Anschluss des Benutzerschnittstellenkabels

e Dichtungsmaterial (Zubehor)
R . f Kabeloffnung
5.3 AnschlieBen der elektrischen g Draht
Leitungen 2 Kabel der Benutzerschnittstelle: Das Kabel durch den

A GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

A WARNUNG

Verwenden Sie flr die Stromversorgungskabel IMMER ein
mehradriges Kabel.

A WARNUNG 4

Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS
dieses vom Hersteller, dessen Vertreter oder einer
entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt

Rahmen flihren und an der Klemmleiste anschlieBen, dann das
Kabel mit Kabelbindern fixieren.

Verbindungskabel (innen—auflen): Das Kabel durch den
Rahmen fiihren und an der Klemmleiste anschlieRen (darauf
achten, dass die Nummern mit denen der AufReneinheit
Ubereinstimmen; auch das Erdkabel anschlieBen), dann das
Kabel mit Kabelbindern fixieren.

Die Kabel mit Dichtungsmaterial (Zubehér) umwickeln, um zu
verhindern, dass von auflen Wasser in die Einheit eindringen
kann. Alle Zwischenraume dicht machen, damit keine Kleintiere
ins System gelangen kénnen.

werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschlieRen.

5.3.1 Spezifikationen der Standardelektroteile

Komponente Spezifikation

Verbindungskabel (innen—aulen) | Kabelquerschnitt mindestens
2,5 mm? fur 230 V

A WARNUNG

Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern,
dass das Gerat von Kleinlebewesen als Unterschlupf
verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstérungen,
Rauch oder Feuer verursachen.

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Kabel der Benutzerschnittstelle Vinylkabel mit 0,75 bis
1,25 mm? Ummantelung oder
Kabel (2-adrig)

HO3VV-F (60227 IEC 52)

Maximum = 500 m

5.3.2 Die elektrischen Leitungen an die
Inneneinheiten anschlieBen

Es ist wichtig, Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel
ortlich getrennt zu verlegen. Damit keine elektromagnetischen
Interferenzen und Stérungen auftreten, sollten die beiden Kabel
STETS mindestens 50 mm entfernt voneinander sein.

@ HINWEIS

Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel miissen
unbedingt ortlich voneinander getrennt verlegt werden.
Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel diirfen
sich Uberkreuzen, aber sie dirfen NICHT direkt parallel

A Inneneinheit-Platine (Baugruppe)

a Verkabelung der Stromversorgung und Erdung

b Anschluss des Ubertragungs- und
Benutzerschnittstellenkabels

¢ Rohrschellen

X Nicht zulassig

O Zulassig

nebeneinander verlaufen. 5 Die Wartungsblende wieder anbringen.

1 Die Wartungsblende abnehmen.

FNA25~60A2VEB(9) DAIKIN
Split-System-Klimagerate
4P456958-1J — 2020.12
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6 Inbetriebnahme

1~ 50 Hz
220-240 V

L N
o

Verbindungskabel
Stromversorgungskabel
Fehlerstrom-Schutzschalter
Sicherung
Benutzerschnittstelle

®OQ0TQ

6 Inbetriebnahme

@ HINWEIS

IMMER die Einheit mit Thermistoren und/oder
Drucksensoren / Druckschalter betreiben. SONST kdnnte
der Verdichter durchbrennen.

6.1 Checkliste vor Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie erst die unten aufgefiihrten Punkte, nachdem die
Einheit installiert worden ist. Nachdem alle Uberpriifungen
durchgefiihrt worden sind, muss die Einheit geschlossen werden.
Nach SchlieRen der Einheit diese einschalten.

] Die Sperrventile (Gas und Flissigkeit) am AuRengerat
sind vollstandig geodffnet.

] Sie haben die vollstandigen Installationsanweisungen wie
im Monteur-Referenzhandbuch aufgefihrt, gelesen.

(] Die Inneneinheiten sind ordnungsgemaf installiert.

O] Falls eine drahtlose Benutzerschnittstelle verwendet wird:
Die Zierblende der Inneneinheit mit Infrarot-Empfanger
ist installiert.

] Das AuBengerat ist ordnungsgemaf montiert.

] Es gib keine fehlenden Phasen und keine
Phasenumkehr.

] Das System ist ordnungsgemalR geerdet und die
Erdungsklemmen sind festgezogen.

] GroRe und Ausfihrung der Sicherungen oder der vor Ort
installierten ~ Schutzvorrichtungen  entsprechen  den
Angaben in diesem Dokument und sind NICHT bei der
Prifung ausgelassen worden.

] Die Versorgungsspannung stimmt mit der auf dem
Typenschild des Gerats angegebenen Spannung Uberein.

] Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte
elektrische Komponenten im Schaltkasten.

] Der Isolationswiderstand des Verdichters ist OK.

(] Es gibt KEINE beschadigten Komponenten oder
zusammengedriickte Rohrleitungen in den Innen- und
Auflengeraten.

] Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.

(] Es ist die richtige Rohrgrof3e installiert und die Rohre sind
ordnungsgemal isoliert.

6.2 Probelauf durchfiihren

Diese Aufgabe ist nur auszufihren bei Benutzung der
Benutzerschnittstelle BRC1E52 oder BRC1ES3. Bei Benutzung
einer anderen Benutzerschnittstelle siehe die Installationsanleitung
oder das Wartungshandbuch der entsprechenden
Benutzerschnittstelle.

@ HINWEIS

Den Probelauf NICHT unterbrechen.

INFORMATION

Hintergrundbeleuchtung. Um uber die
Benutzerschnittstelle auf EIN/AUS zu schalten, muss die
Hintergrundbeleuchtung nicht eingeschaltet sein. Bei
anderen Bedienschritten muss sie erst eingeschaltet
werden. Bei Dricken einer Taste wird die
Hintergrundbeleuchtung fir +30 Sekunden eingeschaltet.

1 Fuhren Sie zunachst folgende Schritte durch.

# MaBnahme

1 Das Flussigkeits-Absperrventil (A) und das Gas-
Absperrventil 6ffnen, indem Sie die Kappe entfernen
und mit einem Sechskantschraubenschlissel nach
links bis zum Anschlag drehen.

2 |Die Wartungsblende schlieRen, damit keine
Stromschlaggefahr besteht.

3 |Den Strom mindestens 6 Stunden vor Betriebsbeginn
auf EIN schalten, um den Verdichter zu schiitzen.

4 Uber die Benutzerschnittstelle die Einheit auf
Klhlbetrieb stellen.

2 Den Probelauf starten
# MaRnahme
1 Zum Startmeni gehen.

Ergebnis

Kuhlen Sollwert
3

* |7 28

2 |Mindestens 4 Sekunden
lang gedrickt halten.

Das Menu Einstellungen
wird angezeigt.

Einstellungen 1/3

3 |Die Option Testbetrieb
EIN/AUS auswahlen.

Settingliste 1G
7N Lastab

Min. Sollwertdiffernz
(1 D 1G-Zentral/DBACS - Adresse

& Zuriick Einstlg 3

4 Driicken. Im Startmen wird

D Testbet.rleb EIN/AUS
angezeigt.
(@A V)

Kihlen
@ e

Testbetrieb EINJAUS

5 Innerhalb von
10 Sekunden dricken.

(jD
AT LD

Der Probelauf beginnt.
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7 Entsorgung

3 Uber 3 Minuten den Betrieb priifen.

4 Den Probelauf beenden.

# MaRnahme Ergebnis

1 |Mindestens 4 Sekunden
lang gedruckt halten.

(jt)
A 4D

Das Menu Einstellungen
wird angezeigt.

Einstellungen 13

2 |Die Option Testbetrieb
EIN/AUS auswahlen.
ervicekontakt

Settingliste 1G
7O\ Lastab.

Min. Sollwertdiffernz
(1 D 1G-Zentral/DBACS - Adresse

& Zurick Einstlg [

3 |Drilcken.

GD
AL D

Die Einheit kehrt zum
Normalbetrieb zurtick, und
das Startmeni wird
angezeigt.

@ HINWEIS

Falls sich nach dem Probelauf der Ventilator der
Inneneinheit dreht und das Betriebsldampchen blinkt,
besteht die Gefahr, dass Kaltemittel austritt. Liiften Sie in

diesem Fall den Raum und kontaktieren Sie Ihren Handler.
)

6.3 Fehlercodes beim Probelauf

Wenn die Installation der Aufeneinheit NICHT korrekt durchgefihrt
worden ist, werden auf der Benutzerschnittstelle moglicherweise
folgende Fehlercodes angezeigt:

Fehlercode Mogliche Ursache

Keine Anzeige = Elektrische Leitungen sind getrennt oder
es gibt Verkabelungsfehler (zwischen
Netzanschluss und Auf3eneinheit,

zwischen AuRen- und Inneneinheiten,

(die derzeit eingestellte
Temperatur wird nicht

Fehlercode Mogliche Ursache
U4 oder UF Die Verzweigungsleitungen zwischen den
Einheiten sind nicht korrekt installiert.
UA Auflen- und Inneneinheit sind nicht
kompatibel.

7 Entsorgung

HINWEIS

Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber
auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems
sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Vorschriften erfolgen. Die Einheiten MUSSEN bei einer
Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung
spezialisiert ist.

8 Technische Daten

= Ein Teil der jungsten technischen Daten ist verfigbar auf der
regionalen Website Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der volistindige Satz der jingsten technischen Daten ist
verfugbar auf dem Daikin Business Portal (Authentifizierung
erforderlich).

8.1 Schaltplan

8.1.1 Vereinheitlichte Schaltplan-Legende

Informationen zu den Teilen und die Nummerierung entnehmen Sie
bitte dem Elektroschaltplan zur betreffenden Einheit. In der
Ubersicht unten wird durch "*" die Nummerierung jedes Teils im
Teilecode dargestellt, und zwar in Form arabischer Ziffern in
aufsteigender Folge.

Symbol |Bedeutung Symbol (Bedeutung

Hauptschalter @ Schutzerde

Sensor.("

n igt
angezeigt) zwischen Inneneinheit und
Benutzerschnittstelle).
= Die Sicherung auf der Platine der Au3en-
oder Inneneinheit ist durchgebrannt. _/_
A0 = Kaltemittel-Leckage erkannt."
CH = Anomalie bei Kaltemittel-Leckagen-

E3, E4 oder L8 = Die Absperrventile sind geschlossen.

= Der Lufteinlass oder -auslass st
blockiert.

E7 Im Falle eines 3-phasigen
Stromversorgungssystems fehlt eine
Phase.

Hinweis: Ein Betrieb ist nicht mdglich. Auf
AUS schalten, die Verkabelung tberprifen
und zwei der drei elektrischen Adern

vertauschen.
L4 Der Lufteinlass oder -auslass ist blockiert.
uo Die Absperrventile sind geschlossen.
u2 = Es gibt ein Spannungsungleichgewicht.

= Im Falle eines 3-phasigen

Stromversorgungssystems  fehlt eine
Phase. Hinweis: Ein Betrieb ist nicht
moglich. Auf AUS schalten, die
Verkabelung uUberprifen und zwei der
drei elektrischen Adern vertauschen.

+T\‘§T

Verbindung Schutzerde (Schraube)

es-=- 83,1 Konnektor Gleichrichter

®
J,— Erde ~(-— Relais-Anschluss
- W--|Bauseitige @ Kurzschlussstecker
Verkabelung

—— |Sicherung - Anschluss
_@_ Inneneinheit [T Anschlussleiste
INDOOR
__b_ AuBeneinheit (O ] Drahtklammer
OUTDOOR

"' Fehlerstrom
_)/ Gerat
Symbol |Farbe Symbol Farbe
BLK Schwarz ORG Orange
BLU Blau PNK Rosa
BRN Braun PRP, PPL Lila
GRN Griin RED Rot

™ Nur bei Einheiten, die mit Kaltemittel R32 arbeiten. Den Spezifikationen der AuReneinheit kénnen Sie entnehmen, welche Art Kaltemittel zu

benutzen ist.
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8 Technische Daten

Symbol |Farbe Symbol Farbe Symbol Bedeutung
GRY Grau WHT Weil} S*NPH Druck-Sensor (hoch)
YLW Gelb S*NPL Druck-Sensor (niedrig)

S P AT S*PH, HPS* Druckschalter (hoch)

AP Platine S*PL Druckschalter (niedrig)

BS* Drucktaste EIN/AUS, ST Thermostat
Betriebsschalter S*RH Feuchtigkeitssensor

BZ, H*O Summer S*W, SW* Betriebsschalter

c* Kondensator SA*, F1S Uberspannungsableiter

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,  |Anschluss, Konnektor SR*, WLU Signalempfénger

HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, SS* Wahlschalter

V, W, XA, K'R_", NE SHEET METAL Befestigungsplatte fir

D*, V*D Diode Anschlussleiste

DB* Dioden-Bricke TR Transformator

DS* DIP-Schalter TC, TRC Sender

E*H Heizgerat V*, R*V Varistor

FU*, F*U, (Eigenschaften siehe |Sicherung V*R Dioden-Bricke, Bipolartransistor

Platine innerhalb lhrer Einheit) mit isolierter Gate-Elektrode

FG* Konnektor (Geh&dusemasse) (IGBT) Power Modul

H* Kabelbaum WRC Drahtloser Fernregler

H*P, LED*, V*L Kontrollleuchte, Leuchtdiode 2 Anschluss

HAP Leuchtdiode (Wartungsmonitor, XM Anschlussleiste (Block)
Grun) Y*E Spule des elektronischen

HIGH VOLTAGE Hochspannung Expansionsventils

IES Intelligentes Sensorauge Y*R, Y*S Spule des Umkehr-Magnetventils

IPM* Intelligentes Power Modul z'C Ferritkern

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetrelais ZF, Z°F Entstorfilter

L Stromfiihrend

L* Rohrschlange

L*R Drosselspule

M* Schrittmotor

M*C Verdichtermotor

M*F Ventilatormotor

M*P Motor von Entwéasserungspumpe

M*S Schwenkklappenmotor

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelais

N Neutral

n=*, N="* Anzahl der Ferritkern-Durchlaufe

PAM Pulsamplitudenmodulation

pPCB* Platine

PM* Power Modul

PS Schaltnetzteil

PTC* PTC Thermistor

Q* Bipolartransistor mit isolierter
Gate-Elektrode (IGBT)

Q*C Hauptschalter

Q*DI, KLM Fehlerstrom-Schutzschalter

Q'L Uberlastschutz

Q*M Thermoschalter

Q*R Fehlerstrom Gerat

R* Widerstand

R*T Thermistor

RC Empfanger

S*C Endschalter

S*L Schwimmerschalter

S*NG Kaltemittel-Leckagen-Detektor
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